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PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL 
 

Rector / Rector 
Father Stephen W. Bierschenk 
sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469-329-6224 
 

Parochial Vicar / Vicario 
Father Oscar Mora 
omora@cathedralguadalupe.org  469-329-6230 
 

In-Residence / En-residencia 
Father Louis Chijioke 
lchijioke@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Permanent Deacon / Diáconos 
Deacon Roberto Álvarez  214-871-1362 
ralvarez@cathedralguadalupe.org 
 

Deacon Benito Garcia 
Not available by Email   214-254-8975 
 

Deacon Hector Rodriguez 
hrodriguez@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Deacon Charlie Stump 
cstump@cathdal.org   214-379-2883 
 

Deacon Chris Volkmer   214-871-1362 
cvolkmer@cathedralguadalupe.org 
 

FAMILY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR 
 

Baptisms / Bautizos 
Parish Office / Oficina Principal 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Quinceañeras & Sacramental Records 
Quinceañeras y Registros Sacramentales 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-.329-6222 
 

Director of Marriage Ministry 
Directora de Ministerio de Matrimonios 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.org 469-329-6239 
 

Quinceañera & Wedding Rehearsal Coordinator 
Coordinadora de ensayo de Quinceañeras y Bodas 
Maria del Rosario Ruiz 
cruiz@cathedralguadalupe.org  214-871-1362 
 

Funerals / Funerales 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.og 469-329-6239 
 

COMMUNITY OUTREACH /  
DIVULGACION COMUNITARIA 

 

Saint Vincent de Paul / San Vicente de Paul 
svdpcathedralguadalupe@gmail.com 
214-628-0405 English / 214-628-3484 español 
 

 
RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACIÓN RELIGIOSA 

 

Director of Religious Education 
Directora de Educación Religiosa 
Imelda Ramirez 
iramirez@cathedralguadalupe.org 469-329-6223 
 

Religious Education Administrative Assistant 
Asistente Administrativa de Educación Religiosa 
Olga Madera  
omadera@cathedralguadalupe.org 469-329-6227 
 

RCIA Coordinator 
Coordinador de RICA 
Alex Adams 
Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
 

Parish Faith Formation 
Formación de Fe Parroquial 
Omar Enrique Garcia 
Espigayvid17@icloud.com  469-329-6225 

 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PERSONAL ADMINISTRATIVO 
 

Director of Business Administration 
Directora de Administración 
Sandra Cortinas 
scortinas@cathedralguadalupe.org 469-329-6252 
 

Director of Front Office Operations 
Directora de Operaciones de Oficina Principal 
Sharon Rodriguez 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Parish Office Manager 
Gerente de Oficina Parroquial 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
 

Director of Safe Environment 
Directora de Ambiente Seguro 
Silvia Sanchez 
ssanchez@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralgadalupe.org 469-329-6261 
 

Director of Children’s Choirs 
Directora de Coros de Niños 
Carol Anne Taylor 
ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
Cesar Anguiano 
canguiano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Cathedral Organist 
Organista de Catedral 
Chris Johnson 
cjohnson@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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     Wayne Rice tells a story about the Sydney 
Swans of the Australian football league. Until 
recently, the Swans had the worst record of any 
team in the league. They also had the worst 
attendance. Most of their home games were 
played in front of empty seats. 
     But a strange thing happened. The team got a 
new coach and a few new players--and started 
winning. Before long, the team that had been the 
laughingstock of the league was a powerhouse. 
And since everybody likes a winning team, the 
stands began to fill. Thousands of people who had 
no interest in the team before began to attend 
games religiously. Soon it became almost 
impossible to get a ticket to a Swans game. 
One Sunday afternoon the Swans were playing a 
rival team before a capacity crowd. As the TV 
cameras zoomed in on the revelry and joy in the 
stands, one camera focused on a single man who 
was cheering and waving a homemade sign 
Grinning proudly, he held up his sign for all the 
world to see. The sign said: I WAS HERE WHEN 
NOBODY ELSE WAS!  
     Very few church buildings are built to be large 
enough to comfortably contain everyone who 
comes for Mass on Christmas or Easter. If they 
were, there would be plenty of empty seats every 
other day of the year. It is a fact that there are 
many who have a casual relationship with the 
Lord, acknowledging him at holidays or when 
someone gets married or baptized or buried.  If 
pressed, they admit they are Catholic, but that is 
mostly the “brand name” of their affiliation with 
God, not an expression of their true-life 
commitment. 
     When Jesus first multiplied the loaves and 
fishes and fed thousands, all the people with full 
stomachs declared they were ready for some 
more of that bread that Jesus was talking about.  
But, as he became more specific, it became harder 
for them to accept. In fact, as he insisted that he 
was the bread and they must eat his flesh and 
drink his blood to have eternal life, their 
association with Jesus began to fall apart. “This is 
a hard saying; who can accept it?” 
     We are having a hard time right now with our 
association with the Catholic Church. National 
news stories and local news stories speak of 
terrible things done to innocent young people, 

and those entrusted with their care have been 
shown to be unworthy of the position of 
respect and trust in which they were placed as 
leaders of the church. Our hearts are broken 
and there is righteous anger over the terrible 
suffering left in the wake of this scandal. 
     The response of some is to walk away from 
the church, to point the blame at bad priests 
and bishops who wait until trouble is revealed 
before they act. It is hard to condemn those 
who cannot stay. But, consider the last part of 
the gospel passage today. Jesus says to the 
Twelve, “Do you also want to leave?”  And 
Peter replies, “Master, to whom shall we go? 
You have the words of eternal life.”    
     This is a wonderful community of faith.  
The priests and deacons of the cathedral are 
humbly doing their best to reflect the loving 
care of Jesus to each person with whom they 
have contact. There are hundreds of 
volunteers who give their time and share their 
talents to minister to others, to serve at our 
Masses, to put into practice the call of Jesus 
to live with a servant’s heart. Every weekend 
thousands of people make the journey to the 
cathedral to put themselves in the presence 
of the Lord, to listen to his words, to draw 
strength from his presence, and to begin 
another week refreshed and encouraged 
because God loves them so much.  
It is always true that there are evil people, 
and in the church at times they are in 
positions to do great harm and hurt many 
people.  But, as we hear about these things, 
we should remember it is Jesus himself who 
can say, “I WAS HERE WHEN NOBODY ELSE 
WAS.”  We are all here because we love him. 
And he will help us through difficult times, 
because his loving care cannot be taken away. 
That is the reason we are here. 
 

-Fr. Stephen Bierschenk 
         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Intention of 

Pope Francis 

for the Month 

of August 

 

Universal Intention: 
That any far-reaching 

decisions of economists 

and politicians may 

protect the family as one 

of the treasures of 

humanity. 

 

STEWARDSHIP 

REPORT 
August 15 & 19, 2018 

 

Feast of  

Assumption   $  1,266.00 

 

Collection      $19,849.65 
      

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

“I WAS 
HERE 
WHEN 

NOBDODY 
ELSE WAS”. 
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     Wayne Rice cuenta una historia sobre los 
Sydney Swans de la liga de fútbol australiana. 
Hasta hace poco, los Swan tenían el peor registro 
de cualquier equipo en la liga. También tuvieron 
la peor asistencia. La mayoría de sus juegos en 
casa se jugaron con los asientos vacíos. 
     Pero sucedió algo extraño. El equipo consiguió 
un nuevo entrenador y algunos nuevos 
jugadores, y comenzó a ganar. En poco tiempo, 
el equipo que había sido el hazmerreír de la liga 
se convirtió en una potencia. Y como a todos les 
gusta un equipo ganador, las gradas comenzaron 
a llenarse. Miles de personas que no tenían 
interés en el equipo antes comenzaron a asistir 
religiosamente a los juegos. Pronto se hizo casi 
imposible conseguir un boleto para un juego de 
los Swans. Un domingo por la tarde, los Swans 
jugaban contra un equipo rival ante una 
multitud. Mientras las cámaras de televisión 
enfocaban el jolgorio y la alegría en las gradas, 
una cámara se enfocaba en un solo hombre que 
estaba animando y agitando un letrero. 
Sonriendo orgullosamente, levantó su letrero 
para que todo el mundo lo viera. El letrero decía: 
¡YO ESTABA AQUÍ EN EL TIEMPO EN QUE NI 
OTROS ESTABAN! 
     Muy pocas iglesias están construidas para 
albergar cómodamente a todos los que vienen a 
Misa en Navidad o Semana Santa. Si así lo 
fueran, habría muchos asientos vacíos el resto de 
los días del año. Es un hecho que hay muchos 
que tienen una relación ocasional con el Señor, 
vienen donde Dios solo cuando alguien se casa, 
bautiza o en un funeral. Si se les presiona, 
admiten que son católicos, pero esa es 
principalmente la "marca" de su afiliación con 
Dios, no una expresión de su verdadero 
compromiso de vida. 
     Cuando Jesús multiplicó los panes y los peces 
y alimentó a miles, todas las personas con los 
estómagos llenos declararon que estaban listos 
para un poco más de ese pan del que Jesús 
estaba hablando. Pero, a medida que se hizo más 
específico, se hizo más difícil para ellos 
aceptarlo. De hecho, como él insistió en que él 
era el pan y que debían comer su carne y beber 
su sangre para tener vida eterna, su seguimiento 
a Jesús comenzó a desmoronarse. "Lo que pide 
Jesús es muy difícil; ¿Quién puede aceptarlo? y 
decidieron marcharse mejor. 

Intención del  
Papa Francisco  

para  
el mes de agosto 

Intención 

Universal:  

Para que las grandes 

opciones 

económicas y 

políticas protejan la 

familia como el 

tesoro de la 

humanidad. 

Reporte de 

Corresponsabilidad 
15 y 19 de agosto 

2018 
 

Solemnidad de La 

Asuncion   $  1,266.00 

 

Colecta      $19,849.65 
 
 

¡Gracias por su 

generosidad! 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

     Estamos teniendo un momento difícil en este 
momento con la Iglesia Católica. Las noticias 
nacionales y las noticias locales hablan de cosas 
terribles hechas a jóvenes inocentes, y se ha 
demostrado que aquellos a quienes se les confió 
su cuidado no merecen la posición de respeto y 
confianza en la que fueron colocados como 
líderes de la iglesia. Nuestros corazones están 
rotos y hay justa ira sobre el terrible sufrimiento 
que queda después de este escándalo. 
     La respuesta de algunos es alejarse de la 
iglesia y señalar como culpables a los malos 
sacerdotes y obispos. Es fácil condenar a los que 
no pueden defenderse. Pero, consideremos la 
última parte del pasaje del evangelio de hoy. 
Jesús les dice a los Doce: "¿También ustedes 
quieren irse?" Y Pedro responde: "Maestro, ¿a 
quién iremos? Tú tienes las palabras de la vida 
eterna".    
     La Catedral es una maravillosa comunidad de 
fe. Los sacerdotes y diáconos de este santuario 
estamos haciendo nuestro mejor esfuerzo 
humildemente para reflejar el amoroso cuidado 
de Jesús a todos. Hay cientos de voluntarios que 
dan su tiempo y comparten sus talentos para 
servir a los otros, para servir en nuestras Misas, 
para poner en práctica el llamado de Jesús de 
servir y no ser servido. Cada fin de semana miles 
de personas hacen el viaje a la catedral para 
ponerse en la presencia del Señor, escuchar sus 
palabras, sacar fuerza de su presencia y 
comenzar una semana renovada y animada 
porque Dios los ama tanto.  
     Siempre es cierto que hay gente malvada, y en 

la iglesia a veces están en posiciones que logran 

hacen un gran daño y lastimar a muchas personas. 

Pero, cuando nos enteramos de estas cosas, 

debemos recordar que es el mismo Jesús el que 

puede decir: "¡YO ESTABA AQUÍ EN EL 

TIEMPO EN QUE NI OTROS ESTABAN!." 

Todos estamos aquí porque lo amamos. Y él nos 

ayudará en tiempos difíciles, porque Su Amoroso 

Cuidado es permanente. Esa es la razón por la 

que estamos aquí. 
- P. Stephen W. Bierschenk 

 
 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  

“YO 
ESTABA 
AQUÍ EN 

EL TIEMPO 
EN QUE NI 

OTROS 
ESTABAN.” 
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Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

MASS  

INTENTIONS 
 

 

Saturday, August 25, 2018 

5:00 pm     †Michael Paul Roffino 

Sunday, August 26, 2018 
9:00 am Cliff Alex Urubusi 
12:30 pm †Paul Mangelsdorf 
Monday, August 27, 2018 
12:00 pm †Carmen Turin 

Tuesday, August 28, 2018 
12:00 pm       †Jose Merced Araiza 
Wednesday, August 29,  2018 
12:00 pm Fernando & Corazon Garcia 

Thursday, August 30, 2018  
12:00 pm †Christophe Nunn 
Friday, August 31, 2018 

12:00 pm  Holy Souls 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 

sábado, 25 de agosto 2018 

7:00 pm †Juan Antonio Piña 

domingo, 26 de agosto 2018 
7:00 am †Teresa Lara Hernandez y †Jose Luz Sustaita 

10:30 am Guadalupanas 

2:00 pm †Guillermo Andrade, Jr.  
4:00 pm †Alfonso Angel 
lunes, 27 de agosto 2018 
7:00 pm Aquilina Nava 
martes, 28 de agosto 2018 
7:00 pm      Jaime Torres 
Miércoles, 29 de agosto 2018 
7:00 pm †Olivia Cisneros Marks y  
 †Julietta Romero de Herrera 
jueves, 30 de julio 2018 
7:00 pm †Juanita Barraza 
viernes, 31 de agosto 2018 
7:00 pm †Jesus Javier Dorado Gonzalez 
 

 

MINISTERIO DE ADICIONES Y CO-DEPENDIENTES 

De la comunidad de Catedral Santuario de Guadalupe 

Te invita a su evento 

 

¿POR QUE SHALOM? 

 
1 de Septiembre 2018 

Gran Salón 

7:00 a.m. – 3:45 p.m. 

 

Invitado: Rev. Oscar Mora 
 

Si tu o algún ser querido esta sufriendo a causa de las 

adicciones este es el llamado que estabas esperando. 

Cathedral Children’s Choir 

Coro de Niños de Catedral 

Be a part of the Cathedral Children’s Choir: 

Registration begins this week for an exciting year of 

singing! For more information and the online link to 

register, please contact Carol Anne Taylor, Director of 

Children’s Choirs at ctaylor@cathedralguadalupe.org. 
 

Ser parte de los niños del coro de la Catedral: ¡La 

inscripción comienza esta semana por un año 

emocionante de cantar! Para más información y la 

clave para inscribirse sobre el internet, favor de 

comunicarse con Carol Anne Taylor, Directora de 

Coros de Niños al ctaylor@cathedralguadalupe.org. 

 

 

 

Sponsor of the Week: 

US MEDICARE ADVISORS….. 

mailto:ctaylor@cathedralguadalupe.org
mailto:ctaylor@cathedralguadalupe.org


Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe 
Twenty-First Sunday in Ordinary Time August 26, 2018  

     
        

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

  

Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

Fr. Stephen Bierschenk will be forming a Parish 

Council to join him in 1) setting goals for building 

up and improving parish community life; 2) 

suggesting and planning programs to deepen the 

spiritual life of the parish; 3) evaluating the current 

parish programs and suggesting improvements or 

changes; 4) efforts to welcome those who do not 

come to church; 5) developing ways to welcome 

guests; 6) suggestions to care for the needs of sick 

& shut-ins, the poor, community needs.  If you are 

interested in serving, please email Fr. Stephen and 

he will provide you with an application. 
 

********************************************** 

 

Fr. Stephen Bierschenk estará formando un consejo 

parroquial para unirse a él en 1) la fijación de 

metas para construir y mejorar la vida de la 

comunidad parroquial; 2) sugerir y planificar 

programas para profundizar en la vida espiritual de 

la parroquia; 3) evaluar los actuales programas 

parroquiales y dar sugerencias para mejorarlos o 

hacer cambios; 4) métodos para dar la bienvenida 

a quienes no vienen a la iglesia; 5) desarrollar 

maneras para dar la bienvenida a los huéspedes; 6) 

sugerencias para atender a las necesidades de los 

enfermos y los que no pueden salir de casa, los 

pobres, las necesidades de la comunidad. Si usted 

está interesado en servir en este consejo parroquial, 

envíe un correo electrónico a Fr. Stephen al 

sbierschenk@cathedralguadalupe.org y él le 

proporcionará una aplicación. 

Cathedral Parish Council 

Consejo Parroquial de Catedral 

LABOR DAY / DIA DEL TRABAJADOR 
 

Monday / Lunes 

September 3, 2018 / 3 de Septiembre 2018 

 

Mass / Misa: 12:00 p.m. (English / Ingles) 
                        
 

The Cathedral Offices will be closed on this date. We will 

return Tuesday, September 4th at 9:00am. / Las oficinas de 

Catedral estarán cerradas este día. Regresamos martes, 4 de 

septiembre a las 9:00am. 
 

Kitchen Group Meeting /  

Junta de los Grupos de Cocina 

 

Septiembre 4, 2018 /  

4 de septiembre 2018 

6:30 p.m. – 9:00 p.m. 

Gran Salón 
 

Si su grupo vende o gusta vender comida en la 

cocina de Catedral en los domingos, favor de no 

faltar a esta junta muy importante. Durante la 

junta, tendrán oportunidad de anotarse para las 

cocinas del año 2019. 
 

Proyecto José 
Ayuda para Hombres que Sufren debido 

al Aborto 
 

Un Día de Sanación para Hombre 

1 de septiembre 2018 

 

 

 
 

¿Esta sufriendo debido a una experiencia de aborto 

provocado? No espere mas y vava la misericordia de Cristo. 

Este es el año. Este es el tiempo justo. Podemos ayudar. Para 

asistencia confidencial: www.projectjosephdallas.org; 469-

416-2101; sanacion@projectjosephdallas.org.  
 

Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres: www.racheldallas.org 
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